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Rámcová zmiuva o servise č.  .ťí~ŕ?.ízéť?.?.í
uzatvorená  podľa  §  536  a  nasl.  zákonô  č.  513/i991  Zb.  (ďalej  len  „Obch.  Z.``)  v  platnom  znení

Článok 1. - Zmluvné strany

i.   Velcon spol. s r.o., Továrenská  368/40,  976 3i  Vlkanová  (8.  Bystrica),  IČO:  36 056 677,  DIČ:  20 2i  695  i59,  ič DPH:  SK 20  2i  695  159,  Bankové spqenie:  ČSOB
a.s.,  pobočka Banská  Bystrica, č.  účtu IBAN:  SK33  75oo 0000 0000  2650 5963.  Spoločnosť s ručením obmedzeným je zapi'saná v obchodnom  registri OS 8.  Bystrica,
pocl vložkou 7978/S; zastúpená Mgr.  Miclialom Mikulom -konateľom, tel.:  048 / 4i412 47,  bezplatná infoiinka O80o  i99 o6o,  (ďalej len zhotoviteľ alebo „Veicon")
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:Édó;/D#eLsan:#Š:ioaľľť.l.i.sl
Bankové spqjenie, číslo účtu:
Telefón, e-mail, Iné (d'alej len „objednávater')

Čiánok ii. - Predmat zmlu`ry

i.   Predmetom  zmlwy je záväzok zhotovitel'a vykonávať pre objednávateľa  na základe  písomnej objednávky,  odbomé  pľemadky a odborné skúšky v rozsahu  Vyhlášky
5o8/2009  Z.  z.,  pravidelnú  záručnú  a pozáručnú  údržbu,  opravy  bežných  prevádzkových  porúch  a generálnych  opráv  (ďalej  len fieľvis")  na  zariadenlach  dodaných
zhotoviteľom, pn'padne na iných zariadeniach,  podľa požiadaviek objednávatel'a,  ktoré sú špecifikované v pnlohe č. 3 tejto zmlif\/y.

2.   Rozsah  servisu,   vrátane  lehôt  je  špecifikovaný  v  tejto  zmluve  a zhotovitel'  bude  dodávať  svoje   pinenie  v súlade  s podmienkami  stanovenými  touto  zmluvou.
Objednávateľ sa zaväzuje zaplatit' cenu za dodanie servisu v súlade s touto zmlwou a zmluvnými podmienkami.

článok 111. - Dodacle podmienky

i.   Zhotoviteľ začne s opravou zariadenia podl'a jeho kapacltných možností v čo najkratšom temi'ne od nahlásenia poruchy, v akútnych prípadoch obvykle do 2 pracovných
dní.  Hlásenie porúch a pravidelnej  údržby môže objednávateľ zrealizovať písomne e-mailom na adrese servis@velcon.sk alebo telefonicky na linke č. 0800  199 060.

2.  Ak to charakter a rozsah opravy umožnla, účastnícl sa dohodnú na čase vykonania opravy a dodávke potrebných "ĺhradných ďelov. Ak to nie je možné, zhotoviteľ určí
lehotu opravy aspoň rámcovo.

3.  Zhotoviteľ si vyhradziúe právo na prípadné predĺženie doby opravy z dôvodov oneskorenia dodávok náhradných dielov. V pľípade, že zhotovlteľ počas opravy zisti', že
k oprôve je  potíebných viac náhradných dielov ako bolo  pôvodne predpokladané, je povinný okamžite to oznámĺť objednávateľovi. V ľámci oznámenla  bude wedený
aj cenový rozdlel za náhradné diely a prácu.

4.   Zhotoviteľ  môže  infomovať objednávateľa  o potľebe  vykonania  pravidelnej  periodickej  preventívnej  údržby  predpísanej  výrobcom  zariadenia  a  takjsto  za  účelom
vykonávania odborných prehliadok v zmysle platných noriem. Zhotoviteľ a objednávatel' dohodnú termín vykonania takéhoto zásahu.

5.   Objednávatel' sa zaväzuje dodržiavať predpi'saný interval pravidelnej periodlckej preventívnej  údržby stanovenej výrobcom zariadenia alebo v zmysle platných noriem.
6.   V prípade  potreby,  na  požiadanie  objednávatel'a  sa  zhotoviteľ  zaväzuje  predložiť  objednávatel'ovl  cenovú  poniiku  v ktorej  bude  uvedený  rozsah  práce  a zoznam

náhradných dieiov potrebných pre vykonanie seľvisu na zariadení.

č]ánok IV. - Cena plnenia
1.   Cenu plnenia tvoria:

• periodická údľžba  na zariadení v zmysle požiadaviek výrobcu
-odbomá  prehliadka v rozsahu Vyhlášky  508/2009 Z.z.
- odbomá  skúška v rozsahu Vyhlášky 508/2009 Z.z.
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3.   Cena  náhradných dielov sa  určuje  intemými  cen"1cmi  zhotoviteľa,  platnými  v čase  prevzatia  zariadenia  na  opravu,  a ich  hodnota je ovplyvrmá aktuálnymi  cenami

dodávatel'ov zhotovitel'a,  aktuálnymi  kurzovými  ukazovateľmi  NBS a d'alšími  platnými  predpism'i,  ktoré  sa vzťahujú  na  ich tvorbu.  Zhotoviteľ je  povinný  na  požiadanie
objednávatei'a prediožiť mu pned začatím opravy, alebo kedykoľvek aj počas jej trvania svoje platné cenníky,  podľa ktorých bude vykomnú opravu účtovať.

4.   Daň z prjdanej hodnoty bude účtovaná predávajúcim vo výške určenej príslušným právnym predpisom v dobe vystavenla daňového dokladu podľa pn'slušných daňových
predpisov.

5.   Zhotoviteľ  doručuje  ĺaktúru  e-mailom,  doporučene  poštou  alebo  osobne  oproti  podpisu.  Ak  pri  doručovaní  poštou  rústane  pochybnosť  o dátume  jej  doručen.ia
objednávateľovi, za deň doručenia  platí 5.  deň od dátumu jej vyhotovenia.

6.  Ak sa zhotoviteľ a dodávateľ nedohodnú inak, splatnosť faktúry je i4 dní od dátumu jej vyhotoveniô.  Pri zistení omeškanlô objednávateľa s úhradou predošlých faktúr
za plnenie zhotoviteľa,  môže zhotoviteľ požadovať od objednávateľa úhradu zálohovej faktúry pred samotným začati'm prác.

článok V. -Tľvanie a zánlk zml`J`/y
i.   Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.
2.  Táto zmluva zaniká:

-dohodou oboch zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto písomnej dohode
- písomnou výpoveďou bez udania dôvodu
-okamžiúm odstúpe"'m od zmluvy,  pri porušení zmluvy a zmlwných podmienok a to doručením  pi'somného odstúpenia druhej zmluvnej strane

3.   Výpovedná doba je jeden mesiac a začína  plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúcom  po mesiaci, v idorom boia písomná výpoved' doručená druhej zmluvnej strane.
4.   Právo od  tejto Zmluvy odstúpiť vzniká  v pri'pade,  ak  niektorá zo zmluvných  strán poruši' ktorúkowek povinnosť vyplývajúcu  z tejto Zmluvy.  Zároveň  každá  zmlwná

stram  má  právo  odstúpĺť od  tejto  Zmluvy,  ak  niektorá  zo  zmlwných  stľán  vstúpi  do  likvidácie,  ak:bo  bude  na jej  majetok vyhlásený  konkurz,  alebo  bude  konkurz
zamietnutý pre nedostatok majetku úpadcu. Ak dôjde k zánlku tejto Zmluvy,  sú zmluvné strany porinné najneskôr ku dňu zániku vysporiadať sl vzájomné pohľadávky
a záväzky.

Č]ánok VI. -Ostatné dojednan!a
1.   Práva a povlnmstl zmliĺvných strán sa riadia touto zmluvou, ktorej text je obsiahnutý hore a d'alej zmluvnými podmienkami, ktoré tvona neoddelfteľnú súčasť a pľílohu

č.  1 tejto zmluvy. Zmluvné podmienky ui)raviijú záväzkový právny vzt'ah medzi zmluvnými stranami. objednávateľ podpisom tejto zmluvy prehlasiije, že týmto zmluvné
podmienky od zhotoviteľa prevzal a oboznám.il sa s nimi a že 5 nimi bez výhrad súhlasí. Pokiaľ je poukazované na zmiuvu, sú tým súčasne myslené i zmluvné podmienky.

2.  Zmluvné strany si týmto vzájomne pľehlasujú a potvrdzujú svojm podpismi, že si zmlwu riadne zvážili, jej celý text prečítali a pochopili.  Prehlasujú, že zmluva nebola
uzavretá v tlesnl,  ani za  inak jednostranne rGvýhodných podmienok,  a že ju uzatvárajú dot)rovoľne. Taktiež prehlasujú,  že im  nie sú známe žiadne skutDčnosti,  ktoré
by mohll túto niml uzatváranú zmluvu akokoľvek zneplatniť, urobiť neúčinnou voči akejkowek tľetej osobe a zmariť jej účel tak, ako ho na začiatku tej®D zmluvy vážne
deklarovali.

3.  Táto zmluva je vyhotovená v dvoch ldentlckých exemplároch, z ktorých každý má povahu originálu, a každá zmlwná strana obdrží jeden exemplár.
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